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of Serial Verbs

Lee, Eun Jung

Department of English Language and Literature,
The Graduate School,

Pukyong National University

Abstract

The purpose of this study is to analyze the- patterns of English
translation of Korean serial verbs. For this, 150. serial verb sentences from
Shin Kyung—sook's Korean novel, T Please Look After Mothery |, were
used to study how to translate Korea into. English in the translation. In
expectation of an influence of the properties of two verbs(Vi, Vi), Korean
serial verbs were divided into three types: ‘Compound verbs’, ‘Auxiliary

verbs’, and ‘Conjunctive vetbs. .

As a whole, there were three translation patterns: ‘translating only one
verb’, ‘translating all of two’, and~using the third-expression’. Among them,
‘translating only one verb’ was the most frequent pattern. In addition, when
three types of Korean serial verbs were considered, ‘Compound verbs  and
‘Auxiliary verbs’ were translated using the ‘translating only one verb’
pattern the most. On the other hand, ‘Conjunctive verbs’ required
‘translating all of two  the most because it seems that two verbs of that

type have independent meanings respectively in the serial verb.



Moreover, these three patterns could be subdivided according to the
form and features of translation. First, ‘translating only one verb’ was
classified into three subtypes: ‘translating into a verb’, ‘paraphrasing’, and
‘translating into an adverb’. Second, ‘translating all of two was subdivided
into five subtypes: ‘translating into two verbs’, ‘translating one verb into an
adverb or a preposition’, ‘paraphrasing one verb’, ‘expressing the meaning
of an auxiliary verb’, and ‘using a prefix. Third, ‘using the third
expression’ was divided into three subpatterns: ‘using the third verb’,
‘paraphrasing’, and ‘changing a part of speech’. Furthermore, when three
types of Korean serial verbs were considered, unique subpatterns, which

the other types didn't have, were found in each type of Korean serial verb.
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@) a. U= 719 e Aol shere] WA (p. 268)
b. ZeWA W7l Tl 22718 olmAE U e ZolWEnh

(p. 266-267)

2ol & (2a)2F (2b)e A7 E(2009)2 = AHAAH s RE
3y o F dEelth (2a)9] FAF ‘WHEFEFE Wtk e s F BA
7 ddo]m] ool os ARF ArEFAtelth. gl (2b)e] FAF F
ol ety = ket ‘WElty F SAE AAofw] ‘-obel ofsf Adtd
e ol T},

AETAHE oJgA MYGEAS? B LMol Yoy E XY

(2012)9] Please Look After Motherol A= th&3 Zo] M=o} Qlth

(3) a. You took his arm and rested it gently on the bed. (p. 247)
b. And, worried you would continue to question him, he

quickly closed his eyes. (p. 246)
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Mol B A7t dlE @ 2ol @Fole] Vi) + -of o/ +

VY TEE ZEe AEold ARETAR BFA, O FAAE A

3) AR, A@A(1971), M%(mz) MJ THZA998), AF(19%) SolHE Ve B
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verb complex predicate) & T3t ATt
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2kl A sk,
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o] EHA| TABANV)F REEAZ APEHI] AT A A
(1937)0ll A F-El o] T}, & ul(1937: 502-533)0ll 4] HZEAME “OoEEE= E
oMol olfol ] 1AL EohA Uo| EolWE HAA S AN
Aolgw, “ollsit, B, we, Ho, st wh, A0 5o A
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(5) ‘¢='9] ulE Zhe BEEA
a. (-°1/0h Uit} ol: ohM e} Hehe o] i iet

b) U

c) *

I B9tk
g Hol I3t

H

bt
o

metd 2o AHEA BV S O ed bEFS BAT, HREATS GET o ¥Fol

Ak A WA 2AE BEEA) o3 ool T A, 9, 9%,

WA oln)g AT Zlolth 12l 61975 & REFAE WHsls s]%0E AH3)
[e]

Ab §lo] SEANte 2 FAo] AYsteErke E3 Atk 1 Yl BEEAR] 7 7
T AAE E2H Asfole 714 - 1DT(1993), AAF(1992), A18F(190), 1718

(1987), 71-8-4(1983) S°] ATk



b. (-o1/0h) WA, o Uy A Al AE o Mol Mz

A% (Ga)el ‘UTke Gb)el M AAY Baael ofn F 9w
2 Y HESAH(V)E HAEAY ouE nzszt)

(6) ‘KWe) oguE Zhe= HEFA
a. (-°1/°h) 7ke}, el o]Al de] 1 Ef it}
b. (-o1/°h) &}, dl: M3 Fo] Yrob £

& (6a)2] 7IF e} (6b)9] ‘¥ E ‘X9 ouE ztE BzFAlo|T)

7) ‘B9 & e BEFA
a. (-o1/°h) Fo}, o Ha A7tel] ZoF FAH
b. (-°1/°h &, < Hs A 9ol glo] FuT.
c. (-¢1/oh ZAAT, of: 71 As glo] FRAI 24 8.
d&E (7a)o ‘Fu¥, (7b)e ‘FTH, (7o) ZHATE HFFAN(V) - ET,
Sith, eltk—ol B9 2jmE IR,

®) ‘A& s Z= HEFA
(-01/°h) B}, o A £& Yol By}

& (8)°] FAFTAHVy) ‘B = ‘A S YElN = BEFACITh
FO2 AFold 9FY gu'E zte BETAE AHRA. AZo
H] -of/oVE AZEE BEFAE ‘F% Y ouE ke REFAL



(10) ‘A=Y o] & 2= BEFA
(-o1/oh Holty o e A7s] Bl

AE (10)°] REFA ‘HolFE BEAL HelA ‘F o] ovg £
gt
(11) “AA 9 ovlE Zte Rz FA
(-ol/oh At} d: ae UE

e

= 0z

rH

.

AR ()9 BEFA v e

AL eu g zhs BzFAe]
.

npxEko 2 BAbe] ow)'E Zhe HEFAlls oo A (12)9 2
o] *Fr}/ =gt 7}t Utk

(12) “BAV Y] 9JuE e BEEA



(ol/oh Foh/=Enh, d: ololE S8 HEANE WEA FAU
th/2vEe 94 We Ao =3k

i

o] #4849 EAL AIFFTAH(VYU FAFAHV)7t AFoezs EAO
e Aol Aress 9T & glom WEA V- Vp7h SR A
A o] FolAtkE HolA, REFA FAF FHEAHAES 1998). A

TYPSAE Beols AR 59648E 7 o deu £l sttt
2 Zol o] 3] A& 7|EHs A He Zolth(&E 3 2003).

(13) a. B4l A< 24 AT
b Ul 2 GoFEYY?

d& (13a)°M 7HH et = VAT S ‘e F FAE 2RE AeF
Atolth, F FAE dHl AR SHAS 7R oI Aoy st Adst
of ko] 7lee shAl Aok mEkA TS ‘et e SHA s F
ZollA 9wz G & 4 gtk TI (13b)] ‘Loler =3 L
ol ‘et stuR Ageke] Coldisttt et A 2w HlE THEolY

. . e 1) Vh B2 A0 7)5e
st 4, )w Vadl 45 el et WS F 2902 9 viel
L QHlE YRR V7h 01914 oulE Auths e SHew @,
8) shtel A m: BN 7 w3 ojuge sk 1%% o}E PESERLE
(heady2hiL @) T A&ol7t ATE ALEA TANA A4 g dAoj7t vish v, F
o= Folujol w2t B3 T4 8ol YRR S, Viel A4 1§ dofolrl ‘nx
A Tl B3, Vish v, mEel QAU Vool oW A& EA TAV] Ak @AE
A AL Vi Vol ARAE A AT A0l e F ARl SE Aol
2017l gejoly] w2 shhe] Hoj=rt eIl HTkER4 2003: 89).
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2=, E5A 7489 iddth wetA dEEA TS Al FF Sl
A T ALY BAIZE 7HE A ol 21 st

FASA FAA HFete AreEsAlE AR T, 7P, FolE
At} grold ), EoHt), W, LojHt}, wholw ), Wolu ), wojH
o, Zete, Foido, s, dojA e, FeEY, FAuS, 2
At TFHET, 712, Zoteth, Eold, EolEolt, doprt
o}, dolAth, gojy 9o, QojF, Ee%t}, Eolhit), Eoxn, &9
g, o, FAZHY, FAA ST 5ol ATt 1998: 171).

223 HE5SA 7Y
HAESA 749 B84 e dojs vy, V, EFEE Vol A

gh Vish vk AR S A AZE A7) 2ol Age] €ojud =

YAoE AT Y Fo & FGaA HeKE B 2003; 99).

(14) a. Y= AE Zhol Bk
o, e A1E gl (4E) (A1) ESic

FYFAHV)E 242 BJHA ou] S%e ] WEel, ofeje] o
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2, ASEA FAANN FAFAV,) ‘ZoE BEAolH, 450z i
o oulg UehiAl Hrh webd FE&EA T
o ®el4ol 43 A dehbs $AAE f@olth

9) AH5(1992: 669-671)oN M= ‘EFECIH T, FHECIN TX, olFEN TXTGE &
ol AREst] Al AR W VES FARCE AN Stk dEa EARE
(199%: 4769y HZFA T4, FATA 74, HEBA T TH7F0R 1) BzE
AR =aste] B, 2) A T ol3] 84l A ool o3 uiF HIEe, 3) 24
&3] A A 7, 4) AASAAAY E8 UE, 5) §Y FAY AYFA AL
& 7Fs, 6) REEAY A& ARE TFeA, 7) G REE A T - THAE AlA]
ataL ApAlskAl Aistal ek
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A 3% FFo) ALEAY o] W A

o ZollM= 28A AW Al THA AR T8 -HEF A T4,
A T, AESA T -2 YA, 4 f8o] ojud dee=s
A E A=A Y2t 1A 314 As o

e AdwE, 3204 2 FAAZA FAAEE WS AlF HY -

< Hol=A, aEa I 54l tisiA Ay En.

ol
>
Lo
r
of
(L

AP EAL o 15070 5 A% A3 FA Al e WY dEe BS
AV FHEANV) T o= & F

F EAY QE 5 BT wEstd UEeRd
aga R FATE AgbEel UetiE Al 39 onE £ A

SC
rIF
5
O:u:s
of

AR F A Vi, Vo 5 YE|)Ad Fasttha

%
sk @ BATRE NS A @ SAE ekt deba 7

(16) a. oFHAIZE B AAZANAM WiH Aviel doxl At M=o
o= gA ZEEZto Y drte lddal Aok (dvh p. 20)
b. Father got off at the next stop and went back to Seoul

Station, but Mother wasn’t there any more. (Mother, p. 11)
% (162)0) ‘FFRTFE= FITHVY S ‘RTHV,) 7 QAR AEEAR, &
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A B AHVy) ‘B = 221004 AEEnle} o] ‘Al S YEIUE EEF
Atolth, webA (16b)ell A oA Ql Bzat JEvts = RovEs A
&k, AYFAHV,) Tk TS ‘go’E WM ST

A, A& 17)& F S Vy, Vo g E BF wMYste] vebd A

o]

&40 "olxw Ae Polwnk (A, p. 26)

b. At one point, she grabbed a towel from the floor and hung

it up, and when food dropped on the table, she picked it
up quickly. (Mother, p. 17)

o & (17a)2] AR A e F FA ATV e ATV 7t

ZHAA An] 715 S ste ASTAF FAHLE, 17b) oA F FAE 4

I ‘grab’# ‘hang up/ &= R SIATE F+ FAF BFol ndS st

HEFA 74 B9 @93 AdHJAE ZET

AR, & dF (18) Vi, Vo F FA A44° or S Uelr] 2o
T BAE A%E 9HE vEd A2, Al 39 s YERd AL

2 B3

N

rr

rr

A wE Aol A} AXE "L, Al Y

Aok &S =M. (A, p. 11)

(18) a. 7E°] oAl =
7F 1715 Bl

b. A few days before everyone came down, she would make
fresh kimchi, go to the market to buy beef, and stock up

on extra toothpaste and toothbrushes. (Mother, p. 3)
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AT (18a)% HH, AETA ‘BolotyVE ‘B et ety AjE o A
Vebs A3l AEE ofuE el BE A5 74 0lth (18b)el

g9 FA ‘buy'= Vi, V2 T oHT FAE YENA R, F F
AZE Agste] vdEtdE Al 39 ofn] ‘AtFE £33 Zlolth webA A
39 fuE G A= Bk

olFA AEEA & 150708 B3R A, AxEAe] #Y Wy
g AEd e ofg < 1>% 2o
<FE 1> 20| AIESAIY B mfjE 3l HIz
= 5 A
3k FAR Al 39 )
ol \ Qo ojulg =% J A
vrehy o e £
o
e

AHEEA | 71(473%) | 46(30.7%) | 83(22.0%) | 150(100%)

AFEE AR 150719 G Y E T dE (16)FF 2ol Vi, Vo F '3 TA
ovgks MY ste el A$= 71M(@73%)2 /M =& NEE B
[k 1Y dE 17)AH FoEAe] uE B WS F9e-= 4670
(30.7%) = YEFOom, o& (18)oA AR ‘] 39 oJuE T A

= 3370(22%) 8] HI=E B

olgA A" Al e WHE -3 FAY uvks WY, T FA
of omE BT WY, A 39 9nE FHT AHL-F o HelA F
O AA3 AHRES kA 3204 & AFEEAY 4 ‘EARIAE 79
2 olzg WoudS AuE Zlojvh =T 7 o] AR W
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3.2 $A94 74Y W

2

&

of Mol ME ‘BEFA TA, THEA TH, &S T AEF
A EAAA FAEE, 3104 AT RgE A 7HA WEHE v, v, F

oL F FA WSt Ve A, ‘T BAY ouE B Wes

321 EXEEA A

AFEZAL 1507 & RZEA AL 52707 HAS T o] 7 e MY
HEH e e <x 2>9} Zr}

<IE 2> HESA 749 H oiE H B
= e
& A A 39 /
o] \ ¥ o s 25 o 37
iR orlg =
WY
BZFA
35(67.3%) 12(23.1%) 5(9:6%) 52(100%)
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o) Be ST (Aol p. 24)
b. When this new delicacy called ramen entered your lives, it

overwhelmed every dish Mother had ever made. (Mother, p.

A (192)9] AFEEA BHEOIFTE BEAHVY) ‘HHETV 9L EAMe] o]
T Zhe BEEAN(V) ‘FH7F AR Aotk (19b)olA Vi 7 sARRES
‘make’Z MG o) HzFARS Bz SAOR s e A
gkstal, ojmHeA o F83% BEAK(V)RES UERI Ao =E KT

aga o SR Qe B R A9 1270(23.1%) 2 e

(20) a. WA AFLo) T Formols FTHEA WolEthu #of
AAT. (Ant, p. 21)
b. He wrote that he took his laundry to Father’s cousin’s wife

once 'a week, and that she washed it for him, ... (Mother,

o & (20a)9] AMEFA MR, BFANVISL (b el Babe] 9fn|
g Zte BHZSAKV) ‘FoUt AdkE TREEA FA47o|th (20b)el A
WY = FAF ‘wash’'®E, ‘FHVE AXAF for 2 HAEHASS B F 9
=3

o2 ‘A 39 oulE FHI A7 571(9.6%) = LEFRTE

21) a. ofHYyzte Zol UF AFsHY dvhE B RGN o (
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ul, p. 14)
b. he says that “mother” is too formal, and tells you to write

“mom.” (Mother, p. 5)

£
Mo
~
—_
Q

ye BEAVY) HETRe Ade Yehie REEA RT)
AR 2B AR QA T SAe ouE AUx 2L )
o A ‘write' & ARg3te] UER ST

e 7hzte] djeo] ojw e AR HHE Holtx] dEF B A4

W

10) 7v 5 E Yehl= EIESAHV,) HEw 57— AR, HuysEld, gojwzid,
o ge}, Sdeimeiy — &5 ARl AdFA(V)SE HER LT

a) Avke Qlute] WE opx £2 AL HEAFIH Aelo] ste] LM
3 Zleltt. (Yt p. 18)

b) Mom was pulled away from Father in the crowd, and the subway left as she
tried to get her bearings. (Mother, p. 9)

U A S YERE BEEAKV,) ‘BO¥ 187] 5 14707) o (16)3 o] ATE L, A
FEAHV1) S UERA AT
o BAVE UERE 2EREAKV) (T 10 T 7707 dE (19)9F 2ol A, A
FEAHV1) S UERA AT
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A-1. SAIE B

BEAV) T BATE NAT A 35 B, AR WgE 4

7} 3170(88.6%) 2 7H¢ L Hl&S BT

(2) a. AP} B2 BA oY AHE AWEE o mE Lo} WA =
7w FAn vel saE A Zuz BolFEt (A0, p.

32)
b. As if she were re-creating her childhood with her sister,

your aunt fed rabbits with you and braided your hair.
(Mother, p. 23)

A (220)0] AEFAF BolFTVE BEAV)S ‘Yol Bl ojn g
2 BEBA(V)Q FUL @A REEA Tl olzle] WY
& )elA 2 5 dEol BEAV) ‘BT F A braid® W
59l

BaEA A AR AYE F, o9e AHEe v, & BAE
B ASE 37H(86%) WA F YU o AEsE e TE ad T

(23) a. E2WE YolA &5 o EFsEg Aok (v p. 14)

b. Hyong-chol tells you to write something more on the flyer.

17) ollE ki) Sfal, B A48T o de £ gt ol3E Mg o
e TolE Zoja A3k A% , 5 a0



(Mother, p. 5)

AT @)NAMe AFFAHV) ‘BFstthet A dehle EERSA
(Vo) ‘B 7h A3t AbesAE, ‘o 'S Zhvlste] ‘write more’ 2 e}
WAtk ole BEAKV)Q ‘REFstyel EwWad ouE uysle], ‘o 2
Vet oW EXA F o3 ‘write more’® XTI Zlo|th

A-3. AL HY

47

~"

b. She would complain that her mother took all her life
savings ‘and went off with a younger man to a different
city, but then, at the end, would. say,~But I miss my

mother; .... (Mother, p.-37)

& (24a)v AFFAHVY) WUtk SRS UEIE BEFAK(V,) H
goh 7t AgE A St oL AolHAER (24b)oll A FAF ‘off 2
HAHJT &, 25 AH V)] ‘HUtF RS FAF off 2 MHetal, BEF
A HE oy & A skt
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B. F SAl ZF o]

f
N
off
>
4

4 520 % F BAe dulE 2E wWed A4 127
(231%)E ‘BHZEA ofn dehd £ 9le ®E, & FAE A 1A
, & Bl g e wd =

)
N
)
By
)
1z
i

B-1. ExS Al 9O| LiEld £ Y= =5
o] MEMEL BaEA TACAY BAY FFo]
AHE B2EAVF YUY E 9uE thedt vH1)o 2

) 7}. BEFAVYS APIE LeRly] sl ‘HEAAE AT AT 4] wASA,
9l OB 2 BAFAR SR, HolEtk -9 QY9 oJnlE e
zﬂ_z—wo ‘ory U, BHH otk 7} Bl (AE (25) FR)
WS e] oJElE Zhe REFAV) AFEME] A FEW S AET 2
37k 1) A

2) BAE ANFE Lo BagE FodisE F A4 drte] At B B2 A
A sisick (dw p 2)

b) Your mother’s ears'would be cocked like a rabbit’s, trying not to miss a single
word. (Mother, p. 13)

o REEAHV)7F 9] AEAEE 199 158)S YElE e 49 671 % 3
M7 BAF ‘be’ 2 YER AT

a) W7} e shedll H e dES B S W, Y drke Atz A
HE X FARLH Y o]lFL EXEAE BED (U7 p. 19
b) As you watched the kites floating in the sky in Tiananmen Square, your mother

might have collapsed in the passageway in despair, calling out your name. (that
were A=) (Mother, p. 10)

e Al oulE Zhe 2 4
HeR 97 2] BRI, BN Sl GeRiE EHOI S, -
AE AHgEtel ehlonE

4
g
H
b



28 A2n 9EE 99a B2 wa Yzt (A, p. 15)

b. The things that had been suppressed, that had been

carefully avoided moment by moment, became bloated, and
finally you all yelled and smoked and banged out the door
in a rage. (Mother, p. 7)

& (25a)] AFEFAFEHEEl LV E BEEAHV)Y CB-EEith el s
APl E ZHe HEEANV) 2Tk} A@F RzFA FACE. AAF
AHVS! ‘Bl = Al ‘suppress’ 2 UERUaL, BEFAKV,)S ey
= FACNA FA7A AFHIL Slee HERHZ] AsiA A ERAAE
AA dEliT 1 9] Um A 37) AlaE A ‘sAE, Hlojsd, 1

% @ SAE 542 dea, Y
%_

_5')_
WA FARE FARY AAARR AR A7 AAT AA 1270

(26) a. AL Yo ZomE Ashs WAL StadlA oGS
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BT Sole omolAT PHe BAF

p. 24)

rr

doldtt. (A,

il

b. Mother’s love for Hyong-chol was such that she used to
make a bowl of ramen only for him, when he came home
after remaining at school till late at night to study. (Mother,
p. 15)

T (26a) EEAVY ‘Folthsh BAY ofulE Zbe HEFAV)S
FT7E AR REFA TR o)A FojWdEe 26b)E R,

M3 FA ‘FEoltF & FAF ‘make’ZE, BEZFA ‘= AXAF ‘for 2 W

B-3. & SAlol|-eldg riojeh =S
REEA P AN £ FAE BEWGS A1) 7 B
=

, A g BALE S shlste] b 7

w
18
o
Rl

(27) a. 79 HEE3sh7ledl= o] g2 BAY. (4nt p. 32)

b. She appeared to be too weak to react..(Mother, p. 22)

& (272)F R, AHESA 2y Holtve AdgEAKV)Q ‘2Eity et
AAE delle BEFAKV,y ‘Holtk 7t ZAddd ‘HEFA Aot
@27b)ell Al BRZFAKV,) ‘BoltV & FAL ‘appear’ = WA, EFA
V)&l "2Elth & 94 ‘Ago] oksiti et orjojB=E ‘oY’ S Tin]
ste] T 79l o3 ‘too weak’ &2 EHI}IATH

—~

Flt
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C. M 32 o] =&

Rz 74 < A 39 orls 83 45 57M0.6%)= ‘9
Zheleh E9, FAVE B A5 T A 8 o® AT Al

BzEA 7489 AFssAZE Uetd= Al 39 on)'E YEd Y] 98,
o A ouz odste] Yehd A7t 57 F 37(60%) H2AE

(28) a. U= HiG7be SR ol A 5T 5 Jle HAE o= F
ARG HelAl £45 A 7IEAE ol FFAYUE A

Aot (Al po48)
b. Tracing your finger along the indecipherable Braille |in the
sun, you wondered who had taught you to read. (Mother,

p. 38)

A (28a)= EEAH V)@ et Ade UYBU= HEEAH(V)Q B
Aol AFEEAL ‘o R E Y
Bl QlsiA, oA o® mlETie oWz ooste] FAL
‘trace’ = W &3} T

<
)
i
ndk
e
[
N
o
>
4
ox
i
&
iy
of

C-2. EAt BHHIE 22



=

(29) a. AFAT AABFHFS oo|FE Ax

19)

rlr
oK

AZoliek. (e, p.

b. The road between the Forbidden City and Tiananmen

Square was under construction, too. (Mother, p. 10) (HX]A})

o & (29a)-°4 A&} ol FTE AAFAVE Stk e Babe] oju]

s %= 5 AHVL) ‘7 92" ‘BEEAF FAoT oY E
(29b)E HH, HA|AF ‘between’' O 2 WHYGFH A=, T A ‘Sl e}

o F o= A ouE GERIA gowmz A 39 onS el A
2 HJ}A, ‘AXAYEFAZE v o] MR BR ‘FAZE vH =
2= AR s st H .

BEFA 749 HYsid S A 2A, Al iqsiel 5 AAFAHV,

7 SATE W Fezk AA 5278 S 857H(67.3%)= €53 =

o

~—

o

o ole HEFAHVyY7F AsEAe 7= SkelA E2FAK(Vyel erE
Bzt Aq8uhE FPsty] MEQ o' BAG ez F FA
o] oulE BF A3 AUt 1270(231%), ‘A 39 LuE AT A
7t 5M(9.6%) 2 UYERSTL 48} AR S FHESE, 3 FAE W
98 Afe TAR WY, 9S-I 28, FAR iR Us
F AL, F SAE BF AYY FeE ‘HaEAe on vl

%0
rlr
7|
58‘1

%
o
u
S
i
e
+
30
32
R
I
o
kl
2
(O8]
1o
1o
A

= o=}
= =
g EH, FAL AL AYE ARG £ AUk BESAL TA
& =

AN ZAF O e A

I
z
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=FALe] v Uehd

Sol A EAZL e A A

N Awn,

LA A,

gol

s

A 15070 & 787 = 7%

E=
=

A

Kol
| .

AT T

B

78(100%)

T EA

3r
T

21(26.9%)

A 39

)
el

i

o)

27(34.6%)

o

Ho

o

e

30(38.5%)

o]\ g ol

3|

454

Aol SEEe MG A7t 3070

5

-§-l_

o oA

S|

B Vit Vosedrd T8

(30) a. U<}

b. Mother, who was inside eating tangerines with you, threw

open the door and ran out. (Mother, p. 26)
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& (30a)°] AFEEA ZHHTYE btk ok ‘T UE Ao o] Al
2% ouH 7es she ‘@B TA FAOIth MY e £ ol 9ujFHow
F8stthal AEEHE Vo0l M ThE ‘eat O E UERA AT

g ‘A 39 ouE FF/F AU 27/M(B46%)E THE FAAE
T B E2 NEE BHYt ols FAEA T4 B¢ vid vV,
7y Z4zbe] ojmE UEiy] Bohes, T FAE Adetd Al 39 AR
oJulE FHEAUE A7t B 54 wHES Ao Helth

(31) a. I vt TS Hes dolEJUSTE (Al p. 27)
b. Did you understand her words then? (Mother, p. 18)

oA (la)e] AETAL ‘dotEtt = HBFAVY) G FAFAHV)
Etk7t Afetd Coldsttias onE deR. Mo olg A 3
o] oulE YEMZ] $138] ‘understand’ & E &S} T

A BAZ Vi, Vo T SARR oElE BT WS 497t 2171(26.9%)
2 UeEhsth

ul, p. 10)
b. You want to go look for her in places where you think she
might be, but you know how she is: she can’t go anywhere

by herself in this city. (Mother, p. 2)
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A= (3a)°] AreF A FHTVel ‘Ut dE" FAEsAE AL
2, G E 32b)ol A 22 “look for' 3} ‘go’E W E AT

a2 FATAE TFAY A7) sjdoe] ojmd AF diElS Hols
A A EH A AAS] AHEES AL

.,_
T

A.

= AlD of

—_ - 1

ro

oA A E niel Zol, - A 74 787 T T SARE MY
B 5= 3071(38.5%) = 7HE = Bk o] 0 =5
b, Ue Al & sAE AR U

M=

flo
i
H
mhi)
(O8]

Kol
| .

ol

Vi Vi F @ BAE CEAR e
ek T RS 2w na,

(33) a. VMG EG-TEo] B BL Ax< EolE 553
w7t AATE (A p. 24)

b. You would be so pleased, each holding a bowl filled with

R

ol

more soup than noodles. (Mother, p. 16)

13) 7k FHEA TAA AEEA F A (03} 8ol FAFAV)7H Eirkel Fs— A
o, RofE, ARk, AR olEty - 5 B T FAV, V) 2F HE AE (o)
of ‘otEk g Al2shaLe RS BA WMoy HTY,

U okl el ol FASAVIZE Ak G BAL Y 3 $AAT, WA,
WolAty — & BT % FAw Wi,

a) 12T 48 2208 AL AU (Al p. 49)
b) Then you switched the penc11 back to your right. (Mother, p. 39)

ok 1870 WA FREAVYE Tk erkel GHBA FH F Tt 2ol ke
7 e, HBBAHV)ES M F57} sk

o NE= Foizt=d shAl HEs, (A p. 33)
d) I made sesame porridge, and she had a good appetite. (Mother, p. 24)
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dE () AEEA WolEThE HAFAV)A WS FUEA
(V) “ET7E AgHel shtel Aze BUd B4 Ushl: FAAF
A FAOIT (3)E BE T OEA F ouAez FAe gt

(Vo) & SATHS “BAY hold2 WYaAS< & & Utk

B. M 39 90| %

FBEA 7 78 F Al 39 oulE W3 A= 2770(34.6%)
Umz F FAGE FARYD 22 HNEE BT ol ‘FAFA A
o] BF F FA Vy, Vb Al st 2R ouF Tes 3§
e Aolth =g Al 39 FAF EA], g9 UM 2H FPOE

ARG 5 ATk 247t AR 2ing.

B-1. X 39 SAF =)
daol AEEA A 39 g BHE S, Gole] L SnE A
Ui Qi SAVE EASEZ 7 Aek oJAE A 39 SAt EAE
%

ok AR FAE FANAT SAH T 871(29.6%)7 1A

.

—o
it
tr

.

52

o}

(4) a. U= 1 P AAFCEZ ) 99 eWEoliys Wy mu}
O vl A AEE S ES 15 GelT ARG (9

o, p. 23)
b. As the third of five children, you witnessed Mother’s sorrow

and pain and worry when each of your older brothers left

home. (Mother, p. 14)

A% (34a)ol ALEEA AARGE AFTHVI) S HTHV) 7 AEer]
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Mz Al 39 orE Uels "FHsA 7ot ‘A AR 9] ofn
7Fx EAF ‘witness 7 Golel EAlEtE d-folth. O Qo= 27 @
AE ‘dolEWV = ‘understand’ Z, VAV £ ‘take’E, ‘2HEE
‘cradle’ 2, ‘B EARATY & ‘wring’, ‘¢otE V& ‘identify’, 183l ‘A7t
W = ‘remember’ 2 H Y FH T}

Ll

o
2
2
fru
i
2 4
X
il
o,
e
o,
—o
Ll
=)
e
k)
>
i_ig
2
(O8]
o
o
i
=]
(ol
rot

(35) a. F=°] drtFel SojA =& AoU|vE A& Lol=H

H2¢ A5 A ForEES shhsht o ssick (A0 p.

b. Because the well was in the front yard, it was cumbersome
to bring water to the back, but she washed each and every
jar. (Mother, p. 14)

o & (35a)2] AFEEAL ‘Ao ATV, S R THV, T BAT
e SHAHS 7H o3 A T stz Afstd] MELE onF Tlss
st ‘FABAF A eItk 28]3 35b)E B ‘bring’ O 2 W3 =)
AYPEAR] A E UBWAE, FPSAY 'V E UBWA goen=
A 39 ouE FIY A$E HoTh 83 o)# T AEFA ‘Ao
v B onE Uiyl el vHAL LR odste] 3T

al
al
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FAEA T4 F T A gEE BE AR A 270269%)E
T OEAZ WY, @ BAR RA AXAZ WY, @ BAel o9e v}

Rk 23 A AR 2 A2 ¢ AT Ao AFuE S A EA)

(36) a. olmz Yok e ol MM WLE UE oL gAY s}
5| gropd it (Y vkop. 38)

b. When Mother wrapped a piece of seaweed around some

rice, as she did when you were little, and held it out, you

took it and ate it. (Mother, p. 28)

14) S5 A 749 AYSAH V)7L AU A= Adrid, AR —27) 2% Y
s FAE - FAAR] ‘over’ = YERRATH

a) U7k AR FFOR AstEE ] Lo vk oS A3 Ak st &
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Vi Vi ¥ OEAY ofulg B ALSAT, @ FAE AR WY
S3 UnA @ BAE A ANV WG Aotk @Al 21
Z 1570(714%) 2 /M = vss Bk

1z
>
>

flo
(L

(37) a. ¥vI7F drtE AZEE Ex & Wyt e, 229 del H
< Quprt olg# 419 FaYR ol A8 vlRE oy
3w hRAE gEste] oiEeA 2ertd 1 2
o] &g woltt. (Avlk, p. 36)

b. .., your aging mother jumping down from the porch and

running across the yard to your uncle, shouting 'Brother!” as

if she were a child - ... (Mother, p. 26)

& (37a)°] ‘HoAUWZH = ‘HH e ‘HEH vt stuR AeE RAEE
Ab A AbEE ARt AR B7b)oNA AR FAKVY) HEE FA
‘jump’ 2, FFFAHV,) ‘W = FAF ‘down’ & W H AT

C-3. 3t SAlo] o|dg Jto|st =5
oA AL AdFH ‘oA e ALF BHOZ, V, V, F & AL
=AZ eI, UHR “g Eabdl oS sluysledl A Wy

ojth. AA 217 FAlA 270(95%) EAT £ A

(38) a. Grk= Mol WA A %< EBolAATE (AT p. 31)
b. Mother breathed laboriously, exhausted. (Mother, p. 22)

of +F7A4 A AAS7E (A7t p. 19)
b) When you were about to head over to Tiananmen Square, was your mother
standing in the middle of the crowd, lost, being jostled? (Mother, p. 10)
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& (38a)E HH, AFEEAL ‘EokAT = ‘=T (V) S ‘ATH(Vy) F A
7F AR AT AE AT AT (V) = FAF ‘breathe’ 2 H A EH )
A =5 Ae EE5S UedZ] dZed oY
< 7Hlste] ‘AAEA S E YulE 7HX FAF ‘laboriously’ & @ 3T

A Ao M9HES HYsird, vy, V, T oY o F8F
G FAES MR Ao AA 7870 F 3070(38.5%)= 7HE skt
aga ‘A 39 9uE 238 9Tt 2770(34.6%) 2 THE BAIEE T

Aol vlalA =L RIEE BAed, ols vV, Voot 47 9nE e

<

-

v
I
o
kl
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ox
offt
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ox
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il
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Rl uto 2 %A T ol BT Re A B A

323 H&ESAL 7Y

&AL 72 AAEEA 1507 7 20707) S E AT o] zle) WY

WEe g <F 4>9F Z
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<IZE 4> HESA Yo HY oiEH H Bl=

¥ 5 |
g A A 3¢]
o]\ Yoy | 9u g mE . A
Hebd | onE w9
MY
HAEFA
o 13(65.0%) 6(30.0%) 1(5.0%) 20(100%)

‘AEFA 7489 ABY T BAE BT AYRE A9t AA 200 F
1370(65%)= 7+ =t ol HA&EsA 749 F A Vit Vort A
HAS 7L 44 SYHAR] rrise 7] WEe® HY t

e AW RA,

ot

(39) a. Lo ¥ uFAA Puizt vele] +7< Mol EEW fat
A $85 (A}, p. 51)
b. When your eyes met, she took the towel off her head and

waved it, smiling brightly. (Mother, p. 41)

rr
o
oft
>
>

d
tlo
[
i
o

a9a Vit vV, T YU Fasital AR =
7497} 671(30.0%) 2 LFERSETE

(40) a. U= tid Al ofF&olA B £2 3% At 753
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&< Zoh AU (A p. 38)
b. Instead of answering, you grabbed Mother’'s hand,
desperately, as if you were grasping for a lifeline in the

darkness, .... (Mother, p. 29)

o B (402)9) AHEEAL ol FTHE HTHVLY b RHTH(Vy) 7t A2 A
&£5A FAOITh @0b)oIM FHBAVY) HH L ‘grab o W3}
Ao,
A EA, A 39l dEE AT A E FEEA FAANA 1(5.0%)
cE7 WAHUG T T A EA.

41) a. Yo 7I5E2 Em ol ofAE Fi AEF ST
(drh p- 15)

b. Leaving Father at Hyong-chol’s house, you all head home.
(Mother, p. 6)

d& (41a)9] AETA AEH FAATE T SA A FECHVY) 9 ‘3
AXTHVy) 7t AFE “H&TA TA OB @dlb)ol A F BAFS 9w E
e A eF= Al 39 AR ‘head =4 E @A

& AL FAY Aol sdol ouF AR dHe Bols
A &7 A AAE] AHREE A,

A T SA 2T HY
kol T BAA FARE T, FEBA TAY A ALFAE

3T
RIL Y FA Vid Vb FYHL AT AFHYenE T A
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BT HA'5E Aol A28 Aog HTH HESA 1A 207 =
Hod'® AeE 1370(65%)2, 1 AlFuES sl ds

o, B FAE BA - AXNAZ W, HTA AL A A
o3}

HEEA TA F A ViF VB 247 E BAR W

7M(53.8%) = LEFRLTE.

rok

A5l
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1
offl
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1
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12
Juy
W
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(42) a. Yo 2 F2 W2 HIYET) ofE dle flev) ofAE o
271 24, =S AR R ASclUL ke &

& ZAE 9k BAG, BALY} g, 22 2HT, I3
o}

e BAY, 4B2E 9o LY, W7 A7 BET HY 2
517 7% Freh s B S0 At (P, p. 46)

b. Mother talked about how she made kimchi and sent some,
that she had strange dreams, that she sent rice, or
fermented bean paste, that she’d brewed motherwort to send
you, and that you shouldn’t turn off your phone because
the messenger ~would _call before «delivering all these

packages. (Mother, p.-36)
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AHV) Q! " FA 7 Atd Ao =, 74z
ol “A&EFAN FAA oIt (42b)ollA FAY = FAF ‘make’E, ‘FA TV

= BAF ‘send’ & HEFH AT
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A2, B SAIE RAL- HAAZ B
A&5A T4 A9E @ FAE AR Wesm, UnA @ 54

= (FARY AXAR S A9t AT DA 1378 5 570(38.5%) =

(43) a. #Ho|A ity F5iA] A7 d HEo] 1199 AWES yrop 1l

BAARD. (A7}, p. 48)
b. The white dots on the pages sparkled in the sunlight.
(Mother, p. 38)

Vs

—
~—

N (@3a)e] ob WHANE ATV ETFe FYFA

ol WHAAT I} QAR HEFTA T AEEAoT FolHg R
@3b)ol A R A G KV, & FAL ‘sparkle 2 WG 3, HAYPFAL o

(Vi AR e 2 el g

A-3. EFAL AE
HFEAE AHEE A e HESEAE AL Mo dAd AR
fFrEolth. Vo AR UBHM I VIS HFAE AFESkel UEld 3¢
2, AA 1370 5 170(7.7%) L AFA

(44) a. 38°lgte AE 36cletal A Ao =, (Av}, p. 11)

b. When you’re about to rewrite "38" as "36", (Mother, p. 2)

(Va)7h 42 B9l ofuE AT AhE HEEA AT FA%
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AL ATV = SAF ‘write' 2 S EH QAL AYEFANVY) (IATRTE HFA

re’ 2 WY F AL

HEEA T4 207 F e BA W® ASE 6/1(30%) =, olE
T EA VLV, F oudoR $a% @ SATES U ol 1
ARNEe AdE Ay, FHEA TAT ANAR o) BT FAR
Moy g,

45) a. I3 AT Al o] F2 Folrt ofd Ade Bl AsA
of Eotet o™ IFANA HAZ Ze] JuH F3pol| waA4F
< FAFSn AAE AW Hold Aol Wyt (dv), p.

19)
b. You remembered the scene in The Last Emperor where the
elderly Puyi returns to the Forbidden City, his childhood
home, and shows a young tourist a box he had hidden in

the throne. (Mother, p. 10)

o & (45a)] AlE AR AW Holtt = A3 FAKVY) A AN 9 T4 F
I Holt¥ 7t AtE HEEA FACITL F A T ouH|F o=
ZF 83 ‘BOo|TH(Vy) T FAF ‘show' & HI3HS T

C. ™ 39| <[o| =&
ofuE FH'F A IGE%)E 257 Y
< M BW o WMAHYT F, F AV, Vo T o= T4 9
ME YA 9, ool e sbmstel Al 3¢] omE UEhd A$-olth

_39_



46) a. Yo 7I5E2 Zom Fo oA E Fi AEF SoFT
(47 p. 15)

b. Leaving Father at Hyong-chol’s house, you all head home.
(Mother, p. 6)

& (46a)°] ‘AEY A &= AFEHVy)' e FARATHVy) 7 AF
d AbEFAboIth (46b)E B, Al 39 oJu|el Iy 2 o gste] FAb
‘head’ &= UHERA AT},

A& FAY WYuE S HYRY, vy, V, ‘T 5AY] ouE =
T At A9 AA 207)-F 1370(65%) 2 7 EuTh ol F BAF
7 AFEEAE bl A YA gup)es syl WEelt ag 1 ‘& F
AhS UERd A97F 671(30%), ‘Al 39 oFE =EE
%Atk Zzre] AEHe s A EE,

J_:,'__
;R BAE RAL - AAAR MY, FEA AR U
Aok 1

5 A9y, @ BAT A9E A9 RE SAR v EY. ae
Al 9] vl g UEhd A9 ‘e shele F o ek A

AF7HA 3 e AHeEAe Folig e e A Al A -7
o, ¥ FAF 25 ¥MY, Al 39 onjE FP-E Yol R,

7 SAEE FAEERETA 7, A 74, HESA FAE)ER o
WS HBolea Fotrgtth Al 74A WY FollA
& A 7F AA 15070 FolA 71M(473%) = M =2
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‘2 46701(30.7%), ‘Al

39l 9ulE Yehd A7F 3BARR2%) AT FAIAE FAEZ AW HEE,

BEEA T4E2N)

1

At A 7F 57M(9.6%) AT 28a FETA T4(7870)

22

UJERA 357} 3071(385%) 2 7}

A7) 2770 (34.6%), ‘5 FAF

o
=

b A 7F 2170(26.9%) ATk A

7F RG%) RS, 18 Z sAIAE FAEAEE A 7HR HAs R Al

< Ay EYY.

]

XO
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A 473 A Z

=

B AFAE F=olo AEFATE Gol2 HdE W w3 e
HoleA] dolry] 9 AtesAzl & 2EEo e A7 %(2009)9
A TdutE Fga); oA AESA dE 1505 7HA
o] Z o] FoAMAER 1A% (2012)2] Please Look After Motheroll Al &
A WMgol HASA BANESUT 41 AETAE o FA de F F
AR Vi, Vool B3 AZdFAC meks We] g2kl Aoz Z|dsta,
O AATFF wet AESAE Al A #§8 BEEA 74, FEEA
T4, A& A CE Yol 1asidnh
AFESAN AAR Boks uf, I MYHHE IA 'V, Voo F 3 FARE
WY, 7 A 25 "y, A 39 on & A Az vU=E g AT
T FA AR AL AA AASSAH 1507 T 7170(47.3%) = 7
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